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OPA3SEOJIOITA AK HAYKA TA II TIPEAMET JOCJIKEHHSA

Y emami docniooicyemuvcea cneyupixa ghpazeonozii cepeo ninegicmuunux OuCYunii, 0aromucsa nioxoou 0o
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OCTAaHOBKa mpolJjieMH Ta aHaJdi3

OCTaHHIiX AO0CTiAKeHb Ta

nyoaikanii. dpaseonorizm, Ik MOBHE
SBUIIE pO3INIAAAE€ThCS HAMH HE JHIIEe B
JIHTBICTUYHOMY, a # y IICHXOJIOTiYHOMY KOHTEKCTI.
Taxuit miaxixg nepunaakosuil. [Ipani B. I'ymGonera,
®. nge Coccropa ta 0O.0. IloTte6GHi sickpaBo
3aCBiAYYIOTh, IO IPUPOAY MOBHHUX SIBHIL CIif
mykaty B ieuxini gronunau. Ha gymky O.0O. Tote0Hi,
30/IMKEHHSI MOBO3HABCTBA 3 ICUXOJIOTI€I0 Jlae
MOXJIMBICTh “IIYKaTH PillleHHA NMUTaHb PO MOBY B
IICUXOJIOriT, 1, HAaBIIaKH, YEKATHU BiJ TOCII»KEHh MOBHU
HOBHX BIJAKPUTTIB B obOmacti mcuxomorii” [5].
Posrngparoun MOBY K CHCTEeMy 3HaKkiB, ®@. me
Cocctop 3a3Havae, 1[0 MOBHUH 3HAK, CBOEIO YEPTOI0,
€ “IBOOIYHOIO ICUXIYHOIO CYTHICTIO”, “00H/1Ba OOKH
MOBHOT0O 3HAaKy IICHXi9HI i TTOB’SI3yIOThCS B HAIIIOMY
MO3Ky acoIiaTUBHUM 3B’s3koM” [6]. Posrisimatoun
¢pazeonoriuni oquami (Han PO) Ta koopoHiMH (SIKi
BXOZSTH J0 iX CKJIany), MH MAaEMO CIPABY 3 PI3SHUMHU
BHIaMH MOBHHX 3HAKiB.

© JI. Komap, 2011

BupuenHs Gppazeonorizmis ik MOBHHX OUHUIIb €
MIPEpOTaTUBOI0 (hpa3zeosorii, craryc Kol sIK HAYKH
JNaleKuHd BiA OJHO3HAYHOTO PO3B’sA3aHHA. K
MIPaBWIIO, PPa3eoNOTiYHUN PiBEHb PO3TIISAAAETHCS B
MOBi K MpoMiDKHUI. BiH 3HaXOOUTHCA HA CTHKY
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTIO 1 CHHTaKCHYHOTO PiBHIB.
Hesusnauenicts crarycy ¢paseosnorii mos’s3aHa 3
BIJKPUTHUM NIHTaHHAM eKBiBaJeHTHOCTI PO croBy,
HEBU3HAYCHOCTI CaMOT0 TEPMiHY, IIpenMeTa JaHoi
HayKW, Ta ACSIKUMHU iHIIMMU. J[o BUCHUX, SKi HE
BHIULIIOTH (Pa3eosIorio K OKpeMy TUCIHUILIIHY,
Hanexars 1. barm, B.B. Burorparnos, O.1 CvupHUTIEKHI,
€.J1. TlonuBanos, JI.A. BymaxoBcekuid. Jlesxki iHmi
MOBO3HABIII POOJIATH CIIPOOY BUILTHTH (Ppa3eosorirto
B OKpeMuil iepapxiuyHu# piBeHb MOBH. [0 HUX
Hanexars B.JI. Apxanrenscekuii, M.®. Anedipenko,
O.B. KyniH Ta iHmIi.

Mu n0TpUMYyeEMOCH OCTaHHBOI TOUKH 30py. Sk
3azHagae M.®. Anediperko, Ghpaseornorizmu, “3 OHOTO
00Ky, XapaKTepHU3yIOTHCS BCiMa OCHOBHHUMH
BIIACTHBOCTSIMH, IPUTAMaHHUMHI OIWHUISIM MOBH, &
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3 OpYroro, — BiIPi3HAIOTHCS BiJ iHIIUX MOBHHUX
OJMHMIIL TUIBKH IM BIIACTUBHUMH O3Hakamu. Ha #oro
yMKy, 00’€IHyBaTH JEKCEeMH 1 ¢pa3eMu B OJUH
MOBHUII piBeHb HE MOXKHA 3 JEKIJIBKOX MIPKyBaHb:
“TOMy III0 CHHTarMaTU4Hi 3B’ SI3KU ()pazeM i JexceM
MaloTh HE MOBHUI{, a MOBJICHHEBUHI XapakTep, i Mo-
Ipyre, ToMy mo ¢paseMu MOXKYTb BCTYIAaTH B
CHHTarMaTHU4Hi BiJHOIICHHS 3 CUHTAKCUYHUMU
ONMHUILSAMH, 1 ToAi ciaix Oymo 6 BupinATu it
HEICHYIOUHMH CHHTaKCUYHO-(pa3eoIoriyHuH piBeHb”
[1].

Mpu akIeHTyeMO yBary Ha mpo0ieMmi cTatycy
(dpaszeonorii 3 THX MipKyBaHb, III0 caMe Ha OCHOBI1
JIeSIKUX TIONIoKEHb Teopii ¢paseonorii O.B. Kynina i
NpoBafguiIoCcs paHe pociaigxeHHd. CHipHUM
3aJUIIAE€THCS MUTAHHA NPO T€, KOJIN 3apOIuiach
dbpaszeonoris. OaHi  cXuIbHI  BBaXKaTu
OCHOBOITOJIOKHUKOM [AaHOI HAyKH IIBEUIAPCHKOIO
minrBicTa Qpanmyssxoro noxomxeHHs 1. Bami.
Bimomo, mo B cBoix poboTax 3 ¢paHIY3bKOi
CTHJIICTHKH TIEBHE MiCIIe BiH BiIBiB ONHCY CIIOTYYCHb
ciiB. ®paszeosoriro X poO3MIAmaB SK PO3Iid
nexcukonorii, 60 @O ekiBaneHTHi coBy. Ha mymxy
IHIINX, HayKa TIpo (paszeonorizmu 3apoauiacs Toi,
xonu B.B. BunorpanoB naB BU3Ha4€HHS OCHOBHUX
MOHATH, 00cATy 1 3aBmaHp ¢Qpaseomorii. Ax
3a3Havasocs BHWIIE, HE iCHye €JUHOTO TIyMadeHHS
TepMiHiB “¢pazeornoris” Ta “¢pazeonorizm”. A Ti,
IO iICHYIOTB, MOXXYTH CYIIEPEUHTH OTHE OTHOMY.
BinbmiicTh MOBO3HABIIIB IOTPUMYETHCS IIAPOKOTO
BH3HA4YCHHS TepMiHy “dpaseomnoria” (rp. phrasis —
“pupas, 3Bopot”, logos — “cloBO, BUCHHS): — IIe
CYKYITHICTh ()pa3eoioTi3MiB MEBHOI MOBH, PO3IiT
MOBO3HABCTBA, SIKMH BUBYAE (Ppa3eoIOTiIHUN CKIIaz
MOBH. bBimpm By3pke TIyMadeHHS TEpPMiHY
syctpivaemo y O.B. Kynina: “dpazeonoris — 1ie Hayka
npo ¢pa3eonoTidyHi OAUHUINI, TOOTO MPO CTIHKi
CHONTy9eHHS CJIiB 3 YCKJIAIHEHOI0 CEMAaHTHKOIO, SIKi
HE YTBOPIOIOTHCS 33 CTPYKTYPHO-CEMaHTHIHUMHU
MOJICIISIMH 3MIHHUX CIIONTy9€Hb, 110 iX YTBOPIOIOTH .
“OKchOopIAChKUNA CIOBHHK’ TOJAE 30BCIM
y3arajgbHEHe 3Ha49eHHS: “‘Qpa3eonoris — BUOIp CIiB,
dbopmymoBanHs”. Y “BeOGcTepChKOMY CIOBHUKY
JAaHWH TEPMIiH MOSICHIOEThCS K “CrOCIO BXKUBaHHS
Ta cucTeMaTH3aIlis CiiB”.

VY BITYM3HAHNX TIYMa9HUX CJIOBHUKAX 3HAXOIIMO
TIIyMadeHHsI Ppa3eortorii K “po3iry MOBO3HABCTBA,
110 BUBYAE YCTaJICHI 3BOPOTH MOBH, (pa3eosiorizmMu’
[8]. OTxe, six 6a4MMO, B aHIJIOMOBHUX BHUIAHHSIX
(paseonoris HaBITh HE PO3MIIANAETHCS, K HayKa,
TaTy3b JIIHTBICTHKH (Ha BiIMiHY BiJ] JISKCHKOJIOT'i1):
JIEKCUKOJIOT1sI — HayKa ITPO MOXO/KEHHS Ta 3HAYCHHS
ciiB. O.B. KyHiH Takoxk 3BepTae yBary Ha Te, IO B
aHTIIO-aMEePUKAHChKIM JMHTBICTHYHIN JiTepaTypi
(¢paszeosorii MpuUCBsIYCHA HEBEJMKA KUTBKICTh
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nocnigxkeHb. OQHAK B HUX HEMa€ I'PYHTOBHOTO
PO3DIIsy OCHOBHHX NMUTAHb (hPa3eoIorii.

OTxe, B HAIIOMY JOCII/DKEHHI MH CIIHPAaEMOChH
MEPEBAYKHO Ha TPaIli BITYN3HIHUX JTOCITHUKIB.

IcHyBaHHS BETHKOT KUTHKOCTI pOOIT, IPHUCBSIYCHUX
(paseornorii came B HaIIii KpaiHi, 3HAYHO MTOJICTIITYE
MOJIETIIYE 3iHCHEHHs IOIIYKY B MeXax oOpaHol
Temu. He MoXHa 3aMIINTH 11032 yBaroko caM TepMiH
“¢ppazeosorizaM”, OCKUILKHM BiH, MO-TEpIIE, €
npeaMeToM (paseonorii sk HaykH, a, MO-Apyre, —
00’€KTOM HAIIOr0 JOCHIIKEeHHA. Pi3HI JiHrBicTH
BXKUBAIOTh Pi3HOMaHITHI TepMiHU ((ppa3eonoriaHa
onWHUIA, (paszeonorizMm, ¢(pasema, igioma,
(pazeonoriyHuil 3BOPOT, CTilKe CIIOBOCHIOIYYCHHS Ta
1H.) JUIA TIO3HAYEHHS OJHOTO 1 TOTO X TMOHATTA. SIK
MPaBWIO, MOHATTA “(QpaseosioriyHa OJAMHUI’ Ta
“(paseosoriaM” OTOTOXHIOIOTHCS. [HINI TepMiHK
MOXYTh PO3PI3HATHCS (SIK IPABUIIO, L€ 3AJICIKHUTD BiJ
pizHuLi y knacudikamisx ©O). B mMexax cTikux
3BoportiB O.1. CMUpHHIBKAH, HAIPUKJIIA, PO3PI3HIE
(paszeosoriuHi OMUHHLI (CTHIICTHYHO HEUTpabHi
3BOPOTH, SKi 1M030aBiIeHI MeTa)OpUIHOCTI a00 K
BTPaTWIH 1i) Ta iioMH (sIKi 0a3yFOTHCS Ha MEPEeHOC]
3Ha4eHHs, Ha Metadopi). H.M. AMocoBa Buainse
¢pazemu Ta imiomu. Imiomum, Ha i1 AYMKY,
XapaKTepHU3YIOThCS IUTICHAM 3HAYCHHSM, SKi Ha
BiAMiHY Bif ¢paszeM, € OJUHULISIMH MOCTIHHOTO
koHTekceTy. Trnymadenns imiomu B.B. Bunorpagosum
ayxe OnuM3bpKe a0 BUIIe3a3HadYeHOro. BiH
CTBEPIKYE, IO i1ioMH, 200 (Ppa3eoNoriyHi 3pOLICHHS,
XapaKTEPU3YIOTHCSI CEMaHTHYHOIO HENOAUIBHICTIO,
a0COIIOTHOIO HEMOXIAHICTIO 3HAYEHHS I1J0r0 3
KOMITOHEHTIB [3].

B aHrmo-aMepuKaHCHKiN JIHTBICTHII TEpMiH
“¢ppaseonoriaM” He BKHUBAETHCS B3arali.
Anrnidicekuii ppazeonor JL.II. CmiT Bukopucrosye
CIIOBO idiom, SIKe BXKHMBA€THCS B HOTO BY3bKOMY
3HAa4YEHHI, “IUIs BU3HAYEHHs TAKHX OCOOIMBOCTEN
MOBH..., 5IKI € MOBIIGHHEBUMH aHOMAIisIMH, 10
MOPYIIYIOTh 200 MpaBuia IpaMaTHKy, ad0 3aKOHU
noriku”. “Okcopachkuil CIOBHUK” TMOIa€E
TIyMa4eHHs TEPMiHy idiom HACTYIHUM YHHOM:
CYKYIHICTh MOCJIJJOBHO 3B’sA3aHUX CIIB, SiKIi
HEOOXIHO 3aBYMTHU K €IHICTH, 3arajgbHe 3HAYCHHSI
SIKOT Ba)KKO 200 HEMOXKJIMBO 3PO3YMITH, BUXOASYH 31
3MICTy KOXHOro cioBa. Y “BebcTrepcbkoMy
CIIOBHHUKY” JlaHa JIEKCeMa TakoX Oararo3HauyHa:
idiom — MoBa Hapoxy, KpaiHy, KJlacy, CIUIbHOTH Y1
pigme — 0coOHUCTOCTi; CTPYKTypa 3BHUUAHHUX
Mojelnel BHUpa3iB MOBH; KOHCTPYKIIis, BUpa3 TOLIO,
1[0 Ma€ 3HAYCHHs, BiIMIHHE Bij OyKBalbHOTO, a0
10 HE BIAMNOBIJA€ 3BUYAWHUM MOJCISIM MOBH,
XapaKTepHe aBTopchke BkuBaHHA. M.D. Anedipenko
HaJla€e mepepary HoHATTIO “¢dpazema’. B.M. MokieHKo
nig @O posymie “BiJHOCHO CTilike, BiATBOpIOBaHE,

Mormons i purOok Ne3 (74), 2011
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€KCIIPECHBHE CIIONYYCHHS JIEKCEM, SIKE€ Ma€ I[iIicHe
3HaueHHsA . B maHoMmy mocmigxeHHI MH OygeMo
BXKMBAaTH TEPMiHH (pa3eosoriyHa OJMHHUI,
¢bpazeosori3m, ppazema, Hpa3eosIoriuHIH 3BOPOT K
CHHOHIMH, MalO4{ Ha yBa3i “JIEKCHKO-IpaMaTHYHY
€HICTh JIBOX 1 Oinplie Hapi3HOOGOPMICHHUX
KOMIIOHEHTIB, TpaMaTHYHO OPraHi30BaHHUX 3a
MOJIEIUTIO CJIOBOCIIONYYEHHS YU PEUCHHS, SIKi, MalOuH
[inicHE 3HAYE€HHS, BiATBOPIOIOTHCS y MOBI 3a
TpaIuUIli€l0, aBTOMAaTUIHO .

OTxe, 10 ocHOBHUX puc PO HamexaTh
“BIATBOPIOBAHICTh y IpPOIECi CHiIKyBaHHS,
“HaACIIBHICTE” 1 NUTICHICTE 3HadeHHs” . CIig Takox
3a3HA4YUTH, 0 cepen po3MaitTs PO iCHYIOTH
3arajipbHi (pa3zeonorismMu Ta iHAUBiIAyaldbHO-
aBTOPCHKi. SIKITO mepIi BKIIOYEHI B CIOBHHKH, TO
JIpyTi, SIK IPaBUIIO, 10 CJIOBHUKIB HE MOTPAILIAIOTS.
Jlesiki MIHTBICTH BB@XKAIOTH 3a JOLITBHE CTBOPUTH
CIIOBHUKH {HIWBITyaIbHO-aBTOPCHKIX BxkHUBaHb DO.

Hame mocnifkeHHs: He HOABTOPCHKHX BXKHUBaHb
®0O. Hame pochmigXeHHI HE CTOCYETHCSI
oKa3ioHaNBHUX (paseM, Mu OepeMo 10 yBaru JIUIIe
3araJbHOMOBHUH 3BOpOT. Haragaemo, 1110 ronoBHUM
CKJaJHUKOM (pa3eooridHoi CHCTEMH MOBHU €
(dpaszeonoriyaa omuHUII 200 (pa3eosorism, mo Mae
IIUPOKY TePMiHOJOTi4Hy AyOneTHicTh (igioMa,
i71lOMaTHIHMIA BUCTIB, CTAIINI BUpa3, (pa3eooridae
CIIONTy4eHHS, HEMOIIIbHE CIOBOCIOJYISHHS,
HEBIJIbHE CIIOBOCIIONYYEHHS, JEKCHKaTi30BaHe,
CJIOBOCHONIydEHHS, aBTOMaTH30BaHa (pasa Ta iH.)
Jlo 06’emy ¢paszeonorii HaykOBIli BiTHOCATH yCi
CJIOBOCITONTYUEHHSI, SIKi BUKJIUKAIOTHCS 3 IaM’SITi K
TOTOBi OJIMHUIII MOBH, & HE YTBOPIOIOTHCSA Y MPOIIECi
crminkyBanas M.M. Illancwkuit) [9]. [Hakmie me:
imioMH, KpUiaTi BUpa3d, TEPMiHOJIOTiYHI BUpPA3H,
dbpa3oBi miecimoBa, MPUCTIB’S Ta MPHUKA3KH.
Teopernune BUBUEHHS (hpa3eororii iIHO3eMHOi MOBH
3aBXJIU BHKJIHNKAIO BEJIUKHH iHTEpec 3 OOKY
MOBO3HABIIiB, 0araTto 3 SIKHX PO3XOIATHCA Y
PO3YMiHHI TaKWX BaXKIUBUX MMUTaHb, SIK MPEIAMET i
o0csAT ¢Qpaseomnorii, JOriko-MOBHA TpHPOAA
¢dbpaseonoriamiB, iX CHCTEeMHa opraHi3amis Ta
MPUHINTY Kiacudikarii. HatoMicTh, METO0I0TiUHI
OCHOBHU BHKOPHCTaHHSI (hpa3eoyorivHuX OAUHUIL Y
HaBYaHHI IHO3EMHOI MOBH Ha ChOTOJIHIIITHIH TSHB IIIe
HEIOCTAaTHHO BHBYCHI. JIIHTBOMETOAMYHI pO3POOKH
3 miel mpoOJIeMu 3aIHIIalOTECS CMi30ANYHNM, He
MOB’SI3aHUM B IUTICHY METOAUYHY CHCTEMY.
PosrnsaeMo 3HaueHHS (pa3eo’OTiYHUX ONMHHIE Y
IHIIIOMOBHIN TTpodeciHO-TIeqaroriyHild TisUTbHOCTI
BuKiIagada inozeManx MoB [10]. ChopmoBaHicTh
MOBHOT OCOOWCTOCTI Iefarora 3ade3neuye BiTbHE
CaMOBHpaXeHHS y pi3HUX cdepax IIOACHKOI
IisTBHOCT1, BOAHOYAC y cepi Mmeaaroriku BoHa
3abe3meuye MOXIUBICTh BHXOBYBaTH CTYIACHTIB
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“cuioro cioBa”. Bemin 3a B.O. CyXOMITHHCBKUM MH
BBa)XKa€MO, II0 MOBa IleJarora Horo “TBOpYicTh
CJIOBOM” Ma€e OyTH HE TUTbKH 3aCO00M BUKJIAJIaHHSI
HaBYAJIHHOTO MaTepiaiy, ajie if iIHCTPYMEHTOM BILIHBY
Ha Iymi Y4HIB, iIHCTPYMEHTOM €CTETHYHOTO,
MOpPaJIbHOTO Ta KYJIbTypHOTO BUXOBaHHsA [7].
3nificHeHHS TOAIOHOTO BILIMBY MOTPEOye yMiHb Ta
BJIACTHBOCTEN MOBHOI OCOOMCTOCTI, SIKI BUXOIATH 3a
paMK{ MOBHOI Ta iHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOT
koMmreTeHnii. lonaTkoBi HABHYKH ONEpyBaHHSI
EMOIIIHO 3a0apBIICHIM TPOQPECIHHIM MOBJICHHSIM K
VHIBEpPCAJbHUM 3aCO00M HAaBYAHHS Ta BUXOBaHHSI
MOXXYTh OYTH PO3BHHEHI, HA HAIIY AYMKY, y IIpOLeci
dbopmyBaHHS mpodeciiiHOi KOMYHIKaTHBHOCTI
BHKJIa/Iadya iHO3EMHHX MOB, SIKy MH PO3YMIEMO SIK
37aTHICTh MOBHOI OCOOMCTOCTI 0 e(eKTUBHOT
B3aemojii 3aco0aMu MOBH, SKa BHBYAETHCS, 31
CTyOICHTAaMH Yy pIi3HUX HaBYAIbHO-BUXOBHHX
cutyarisx. H.J[. KonersunoBa Hanmae npodeciiiHiit
KOMYHIKaIlil IearoriB MpoBiTHE MICIIE Y CHCTEMi
cydacHoi ocBiTH. Ha TymMKy BY€HO1, 3aIC)KHICTh PIBHS
npodeciiiHol KOMYHIKATUBHOCTI BIJ CTYIEHS
iIIOMaTHYHOCTI MOBJICHHSI CIUPAETHCS Ha TE IO
(pas3eosOTiyHi OJMHUII MAKOTh CYTTEBUIl BIUIUB Ha
TaKi XapaKTePUCTHKH MPOPECIHHOTO CIUTKYBaHHS SIK
Mpe3CHTallfHa, KOHATHBHA Ta eMOoTHBHA. KoxHa
XapakTepUCTUKa mependadae MEeBHY CUTYaIilo
CHITKYBaHHs Ta 0coONuBy QYyHKLIO (hpa3eonorizmy
[4]. Po3srnsnemo ix. CaMOBIOCKOHAJICHHS Ta
mocTiiiHa po0OoTa Hax Mpe3eHTAIIHHO
XapaKTePUCTUKOK MOBIICHHS J03BOJISIE IENArory
JIOPEYHO BUKOPUCTOBYBATH CTIHKi CIIOBOCIIONYICHHS
TEPMIHOJIIOTTYHOTO Ta NEPHUPPACTHIYHOTO XapaKTEPY.
Li cnoBocmony4eHHs BUIBHO BIUTITAIOTHCS B KaHBY
MOHOJIOTTYHOTO HAYKOBOI'O MOBJICHHSI, HE TOPYIIIYIOUH
TEeMaTHYHOIO MOJS MOBH clenianbHOCTI. Takoxk
IIAPOKI MOXJIUBOCTI JJIsI BUKOPUCTAHHSI
(bpa3eonori3MiB BiIKpUBAIOTh KOHATUBHA if eMOTHBHA
XapaKTepUCTUKH TpodeciiiHO-menarorivHoro
MOBJICHHS, TOMY IO BOHH CHPSIMOBaHI Ha
BCTaHOBJICHHS TICHOTO KOHTaKTy MIXK BUKJIAJa4eM i
CTYICHTOM 1 peai3yloTh BUMOTH OCOOHCTiICHO
OpIEHTOBAHOI'O CITIIKYBaHHS.

KoHaTuBHA XapaKTepUCTHKA CIIIKYBAaHHS
CIIMpaeThCs Ha ajgpecara d MICTHTBH y coOi
BOJICBHSIBJICHHS, CIIOHYKaHHs, 3aJy4eHHs yBardu,
BHUPAXEHHS CTaBJEHHA N0 aapecaTa. AHami3
PI3HOMaHITHUX BHJIB MOBHOI JAisUILHOCTI J103BOJIsIE
posmisigaTu Gpaseonori3aMu sIK 3acid CTBOpPEHHs
SICKpPaBOr0 MOBJICHHS, SIKE 3alaM’STOBYETHCS, Ta
CIIPSIMOBAHOTO HA YCIHIllIHE JOCATHEHHS B3a€MOil
MiX THMH, XTO CHIJIKY€TbCSA, Ta OACPKAHHI
MO3UTHBHOI'O pPE3ylIbTaTy BiJ NPOBEACHUX
Bukjiagadem Oecia. Kpim Toro, ¢paseonorizmu
MOXYTh HalaBaTH NOOPO3UUIHUBO-KapTiBIUBE
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3abapBIIeHHs TPOQeCiHO-0PiEHTOBAHOMY MOBJIEHHIO,
10 3HIMa€ HEraTHBHI €IeMEHTH CIIiJKyBaHHS.
Hait6inpm sickpaBo Ig poab ¢pa3eonaori3zMis
NpPOSIBISETHCA Yy €MOTHBHIN XapakTepHCTHUIli
CIIIKYBaHHS, K4 MICTUTH y c0O0i OIiHKY THX abo
IHIINX TIPEMETIB i SBUIL, epeaady 0COOUCTICHOTO
CTaBJICHHS 10 MOii, 0 BiAOyBaloThCs. Buxomsau
i3 mporo, GpazeoyorizMu B JAAHOMY aCHEKTi
PO3MIAAAIOTHCA K OCHOBA CTBOPEHHS €KCIIPECUBHO-
eMoIliiHoro MoBieHHs. O3HayeHi BIACTUBOCTI Ta
¢byaKIii ppa3zeoqOTiYHUX OJUHHUIEL POOIATH IX
HEBiJ’€MHOIO YaCTHHOIO 1HIIOMOBHOI TpodeciiiHo-
KOMYHIKaTHBHO1 KOMITeTeHIIi1 Bukianada. O1xe, MU
BBAXXA€MO, IO JOCTaTHIH piBeHH (pa3eornorizamii
MOBHM BHKJAaIadiB I[IJIKOM HEOOXIMHHUN JJIs
(¢hopMyBaHHS MOBHOI[IHHOI MOBHOI OCOOUCTOCTI
mejiarora Ta IiABHIIEHHS HOTO iHTEpKyIBTYpHOTO,
JIHTBOMETOAMYHOTO PIBHSA 3aaas edexTuBHOI
opraHizailii mpoiecy HaBYaHHS 1HO3€MHHUX MOB.
®pa3eonoriudi OAMHUI Bil3HAYAIOTHCS HU3KOIO
O3HAK, 0 J03BOJIIIOTH BBAXKATH iX CAMOCTIHHHMU
ONUHUIIMH MOBM, BIAMIHHMMHK BIiJ 1HIIHX
JIHIBICTHYHUX OJAWHHIL — BIJ CJIOBA, 3BUYAHOTO
CIIOBOCITOJyYCHHSI, PEUCHHS, — XOY BOHH MAaroTh 3
OCTaHHIMH HEMAJIO CIITLHOTO. [IpoTsArom TpuBagoro
gacy miaTpuMyBanacs (Ta i J0ci e miATPUMY€ETHCS)
iZess eKBiBaJIGHTHOCTI cJoBa Ta (DPa3eoIqOTiIHUX
onuHuNb, BUcyHyra Bmepme II. Banmi. fx
3asHauaoTh B.J[. Ykuenko Ta JI.I. ABKCEHT’€B,
mBeHapchKUi MTOCTIAHUK, OPI€EHTYIOUHCHh Ha
CTHIIICTHYHI TapaMeTpH (hpa3eosIoriqYHNX OMHHIIb,
mucaB Tak: “HaiizaranpHima o3Haka, sika 3aMIHIOE
00010 BCI 1HIII, — I1€ MOXKIUBICTh 400 HEMOXKIIMBICTE
ITOCTaBUTHU 3aMiCTh JTaHOTO 3BOPOTY OJHE IIPOCTE
cioBo” A.l. CMuUpHHUIBKHHA BBaxae, IO
€KBIBAJICHTHICTH ()Pa3eOIOT1YHIX ONMHHIG CIIOBY (i1
yHnoxiOHEHHS CIOBY) IOJATAae B TOMY, MO
(pazeonoriuHill OMHMII TPUTAMaHHI ABi XapaKTepHi
O3HAKH TUTIOBOTO CJIOBA: CEMaHTHYHA ITUTICHICTH Ta
iCHyBaHHS SIK TOTOBOI oiMHMIII B MOBI. I. B. ApHOIBA
MAKPECITIOE JINIIE OCTAHHIO O03HAKY, BKa3ylOUH, IO
(dpaszeosoriuna OOUHHIA “HE CTBOPIOIOTHCS B
MOBIICHHI, a2 BIPOBA/KYIOTHCS B CITIJIKYBaHHS Y
roroBomy BUDIAAi” [3]. ©@paseonoriuni oxuHUMI i
CJI0Ba JIIHCHO MarOTh 0arato ChijpbHOro. SIK i ClioBa,
¢dbpaseonoriaMu € 0a3010 IS CIOBOTBOPCHHS
(ockanroBaTH 3yOM — OCKaJIOBAaTHCSI), BUKOHYIOTh
HOMIHATHBHY QYHKIIIO (f0 interfere in — to put one’s
oar in), BCTYNAIOTh Y CHHOHIMIYHI (to be black as
coal; to be black as a raven; to get ones papers,
to get one’s ticket; to get the bag), aHTOHIMIYHI
(an old sea wolf — a young calf of a mate) ta inmi
CHCTeMHI 3B s3KkH. Bce X, y CTPyKTypHO-
CEeMaHTHYHOMY IJIaHI (Qpa3eosoTiuHI OJUHUII €
CKJIQTHIIIUM YTBOPEHHSM, HiX cioBo. CKiIamoBi
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YaCTHHH CJIB — MOp(hHEMH — HEe € CaMOCTIHHHUMH
OIWHHISIMA MOBH, HE iCHYIOTH 11032 0OOJOHKOIO
cinosa. KommonenTamu x (hypa3eonorivyHux OTHHUIID
€ LTI CJIOBA 3 BIACTUBUMHU iM (hOpMaMU CIIOBO3MIHH,
10 37aTHI (PYHKIIIOHYBATH 1 11032 (hpa3eoqoriaHUuMHI
3poporamu. CioBo i ppa3zeosoriaai oguHUITI
HaJIe)KaTh JI0 PI3HUX MOBHHX PiBHIB — JIEKCHYHOTO 1
¢paszeonorigyHOro; y CcIOBa JIEKCHYHE, ¥
(paseonoriamy € cBoe crienudpidae Pppa3ecooridHe
3HaYeHHS, IO CTBOPIOETHCS IMOETHAHHAM
KOMIIOHCHTIB 13 TOBHICTIO YH YacCTKOBO
MEPEOCMHUCIICHUMH 3Ha4eHHsAMH. CeMaHTHKa CIIOBA
KOHTEKCTHO 3yMOBJIICHA, TOHl SK CEMaHTHKa
(pazeoNorivHUX OJTUHUIT 371COUTBIIIOTO HE 3aJIC)KHUTh
Bil KOHTEKCTY, 00 BOHa 3B’sf3aHa 3a CBOEI
npupojor. B3araii, y ¢ppazeonoriyeii onuHUII
CIOCTEpIraeThes TCHACHIIIS IO OHO3HAYHOCTI, Y CITIB
— 1o Oararo3HauyHOCTI. 3HaYCHHS (PpazeoIoriaHIX
OJIMHHMIIb YaCTIIIe, Hi)K Y CIIOBAX, CYIIPOBOKYIOTHCS
pisHEMH O0Opa3HHMH XapaKTEePHCTHKAMH.
®paseooriyHa OAUHUII Y TOPIBHSHHI 31 CJIOBAMH €,
SK TPaBUJIO, BHUPA3HIMIUMU 3 EMOILIHHO-
EKCIIPECUBHOTO Ionsiny (nop. very dark — as black
as pitch).

OTxe, (¢paseonoriuHa OIWHULS CYTTEBO
BifpizHseThes Bix cinosa. Tomy O.B. KyHiH npomonye
3aMiHUTH Teopiro ekBiBajeHTHOCTI DO CcI0BY TEOpictO
CHiBBiIHOIICHHs (pa3eoyoriyHa OIMHUILSL —
CJIOBOCTIONYYCHHS 31 CIIOBOM. B OCHOBY CBO€T Teopil
BiH KJIAJIC TaKi IPUHIIUITA:

- (hpazeoorivYHA OJMHHMII 1 CIIOBO € SIKICHO PI3HUMH
YTBOPCHHSIMH SK y CTPYKTYpHOMY, TaK 1 B
CEMaHTHYHOMY BiJTHOIICHHI;

- (hpaseonoriyHa OJUHUIIS € CIONYICHHSIM CIIIB,
TOOTO OKpeMO O(QOpPMICHUMH YTBOPCHHSIMH 3
MOBHICTIO 200 YacTKOBO MEPEOCMHCICHUMU
3HAYCHHSIMH.

CII0BO YTBOPIOETHCS 3a MpediKCaTbHIMHU Ta
adikcadbHUMH CIOBOTBIPHHMHU MOJECISIMH, HE
BJIacCTUBUMH (hpa3eonoriyniii oauuumi. Bei 3MiHHI
CJIOBA, Y TOMY YHCJI 1 3MiHHI CJIOBA, IO YBIMIILIH 10
cknany (Gpa3eoNoriYyHUX OJAUHUIB, MAKTh
napajgurMu, ane cami ¢ppas3eosoriyHi OJUHHUI
napajurM He MaroTh.

VY HaniBBUILHUX CJIOBOCIIOJyYCHHSIX TaKa 3aMiHa
iCHye, IpoTe 11 MOXKHA 0OMEKHUTH. J{esiki 0OMEem)eHH
HaKJIaJaloThCsl Ha Ti THIU CIIiB, KOTPi MOXKYTh OyTH
BXKUTI B JaHOMY cioBocnonydeHHi. Hanmpuknan,
CJIOBOCIIOJIY4EHHS, 1110 CKJIaJaeThes i3 JiiecnoBa go,
3a SIKUM iie IPUIIMEHHUK Ta iIMEHHUK 0e3 apTHKIIL
nepen HuM (go to school, go to hospital, go to
court, etc) BXXUBAETHCS JIUIIE 3 IMEHHUKAMH, 10
03HaYaIOTh MicClle, 1€ BUKOHYIOTHCS MEBHi Jii 4
yHKILii.

Sxuo y ppaszeonoriuHiit OAMHULI MOKITHBI 3aMiHH
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— I[e BKa3yeThCs y CIOBHHKAX 3a JOIMOMOTOIO
HEO3HAUCHHUX 3alIMEHHUKIB, SKi OepyThCs y KPYyrii
IYKKU: to make (somebody’s) hair stand on end.
CnoBo B Jy)KKax MOXKHA JIETKO 3aMiHHUTH: to make
(my, your, her, the reader’s) hair stand on end.

IHKONMIM 4YeproBicTh €JEMEHTIB Moxe OyTH
MOpYIICHA 1 AeKiJbKa JOMATKOBHUX CIIiB BCTABJICHO.
Bonmn, po3puBarodu ¢pa3eoioriuHy OJUHUIIO0, HE
pyHHYIOTH ii, ajJe BCTAHOBIIOIOTh CHHTAKCHYHI
3B’sI3KM Mix il emeMmenTamu. Haifuacrtime e
CIIOCTEPIraeThCsl y AIECHIBHUX CIOBOCIIONYyYESHHSIX,
Hanpuknan: The chairman broke the ice ’! Ice was
broken by the chairman, He burnt his boat and... ’!
Having burnt his boats he....

3aliMEHHUKOBY 3aMiHy MOXKHa NPOLTIOCTPYBaTH
TakuM npukiagom: “Hold your tongue, Lady L.”
“Hold yours, my good fool” (N. March,
npormroBaHo H. AMOCOBOI0).

BpaxoByroun BuIIecKazaHe, MOXHA BUIITUTH
CEeMaHTHYHI Ta TpaMaTH4Hi BIACTHBOCTI, 38 SKUMHI
PO3PI3HAIOTH (PPa3eoNOTIYHY OJUHUIIO Ta BLIbHI
CIIOBOCTIONTYYCHHS:

- BinpHi crioBOCTIONyYEHHS, SIK OWHHII MOBJICHHS,
YTBOPIOIOTHCSA y KOXKHOMY OKPEMOMY BHIIAJKy
BHCIIOBJICHHS TyMKH. @pa3eosoridydi OquHUII Y
IIPOIIECi MOBJICHHS BiJTBOPIOIOTHCS SIK TOTOBI ITIJTiCHI
OIMHHII MOBH.

- CUHTaKCHYHI CIIOBOCTIONYYEHHS YTBOPIOIOTHCS
MOETHAHHSAM JBOX i OiJbIlle TTOBHO3HAYHUX CIIiB:
autumn rain, rich harverst — Qpaszeoysoriuni
OIIMHUIII MOXYTBH OyTH YyTBOPEHI CIIOBOCIIOIYICHHIM
CITy’k00BOTO 1 TIOBHO3HAYHOTO CIIOBA: fo be at it, off
the cuff, on edge.

- Y crnoBocmoNy4eHHI TpaMaTHYHHH Ta
CEMaHTHYHHUH IEHTPHU 30iraloThCs B OTHOMY CIIOBI.
to paint a picture; to sing well — y ¢ppa3eonoriquii
OJMHHIII TPAaMaTUYHUM 1 CEMaHTHYHHM IEHTPOM
MOXXYTh BHCTYIATH Pi3HI JIEKCHYHI KOMIIOHEHTH: f0
bear a grunge; to pull the wool over one’s eyes.

- CroBOCIIOTy9IeHHS XapaKTepU3yEThCS BITBHOIO
CIIONTy9yBaHICTIO CJiB-KOMIOHEHTIB: fo bake
potatoes (cake, bread); a high man (building,
table) — dhpazeonoriuHa OTUHHMIIS BiIPi3HIIOTHCS
HEBIUJIHOIO CITONYIyBAaHICTIO CBOiX KOMIIOHEHTIB: /igh
tea, to break one’s brains.

- KoxHe MoBHO3HAUHE CIIOBO Y CIIOBOCIONYIEHHI
BHKOHYE y pEYCHHI CaMOCTIHHY CHHTaKCHYHY
(YHKITIF0 — KOMITOHEHTH ()pa3eoOriyHUX OJXMHHIb
CaMOCTIHHOI CEeMaHTHYHOI pOJi He MaioTh. YneHOM

pedeHHS BUCTYIAE (hpa3eooriyHa OJMHUIL B IIJIOMY:
He will do it by hook or by crook.

- CIIOBOCTIOJTY4EHHS € HOCIEM CMHCIIOBOTO 3MICTY
CIiB-KOMIIOHEHTIB: high mountains, a beautiful
flower Gpa3zeoynoridHi OJUHHII BUPAXKAIOTH ITUTICHE
(dpa3eosoriyHe 3HAUCHHsI, IKe HE JOPIBHIOE CyMi
JEKCUIHUX 3Ha4yeHb KOMIIOHEHTIB: fo rob one of
ones character — 3INCYBaTH PEIyTAIliIO.

Po3mIsIHYTI CITIBBIIHOIICHHS CJIOBOCIIONYYEHb 1
(pa3eoNoriYHUX OWHUITH TTOKA3YIOTh, 10 MK HUMH
ICHYFOTH TiCHI CEMAaHTHYHI 1 TpaMaTU4HI 3B’ 3KH, AKi
CJIiJT BpaXOBYBATH 1 B TCOPECTUIHOMY, 1 B IPAKTHIHOMY
MOBO3HABCTBI.

BucnoBok. Otixe, 03HadyeHi BIAaCTHUBOCTI
(pa3eonoriaMiB Jar0Th MiICTaBy CTBEPIXKYBATH, IO
Il JISKCWYHI OJUHUII MAalOTh CYTTEBE 3HAUCHHS SK
IS YIOCKOHAJICHHS MpodeciiHO-TearorivaHoro
MOBJICHHSI BUKJI/Ia4iB iHO3EMHUX MOB.
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